Festival d’Italiano 2020.

NEVEZESI KATEGORIAK
Egyéni versenyek
1. El6ébeszéd kategoria

Eldbeszéd A

A nyelvi el6készitd tantervi ,nyek”, a két tanitasi nyelvi tagozatos ,kny” évfolyamon tanulo
didkok és azon 9. osztalyos tanuldk szamara, akiknek az el6z6 évekkel egyutt legalabb 240
olasz o6rajuk volt, valamint a 10. osztalyos normal és emelt szint( tanterv szerint tanuld diakok
részére.

Feladat: olasz nyelven megadott szituacio szerint beszélgetés a zsdrivel.

Témak, amelyekbdl a parbeszéd elindulhat:

La mia famiglia, la mia casa

La mia scuola, le attivita scolastiche

Una mia giornata tipo

| miei passatempi preferiti

Feste preferite

Fare la spesa per una festain casa

Una bella vacanza

Elébeszéd B

A 9-12. osztalyos két tanitasi nyelvd, valamint a nyelvi el6készitd rendszerben tanuld, és a 11-
12. osztalyos normal és emelt szintl tanterv szerint halado diakok szamara.

Feladat:

Egy olasz nyelvl filmrészlet kétszeri megtekintése utan a versenyz6 toérekedjen minél
Onallébban és Osszefliggben beszélni az ajanlott szempontok alapjan, illetve reagalni a
zsUritagok kérdéseire és felvetéseire.

2. Versmondas A

A nyelvi el6készit6 tanterv szerinti ,nyek”’, a két tanitasi nyelvlii tagozatos ,kny”
évfolyamon tanuld didkok 9. osztalyos és 10. osztalyos didkok szamara. (Kivétel a 10.
osztalyos kéttannyelv(.)

Versmondas B

Minden a 11-12- évfolyamon tanulé didk, valamint a 10. évfolyamos kéttannyelvi diakok
szamara.

A szabalyrendszer UJ! A tavaly bevezetett Gj szabalyok alapjan zajlik idén is a verseny!
Két kdlteménnyel kell indulni: egy kotelezd, és egy szabadon valasztott (eredeti olasz nyelven
irt) verset kell majd elszavalni. Kérjuk, hogy a tanuldék hozzanak magukkal egy fénymasolatot
a valasztott mirél, és azt a verseny elején, a helyszinen adjak at a zsirinek.

A kotelezd versek, valamint a verseny szabalyzata az 1-es mellékletben talalhat6.

3. Prézamondé kategoéria

Eredeti olasz nyelven irt prézai mi eléadasa. Kérjik, hogy a tanuldk hozzanak magukkal egy
fénymasolatot a valasztott m(irél, és azt a verseny elején, a helyszinen adjak at a zs(irinek.
A versenyszam leirasa a 2-es szamu mellékletben talalhato.

4. Meseiras

A helyszinen megadott térténet befejezése irasban, szétar segitségével. Kérjuk, hogy szétart
mindenki hozzon magavall A meseiras szabalyait és értékelées moddjat kérjuk, minden
jelentkezd olvassa at figyelmesen!

Meseiras l.: Azok szamara, akiknek az Osszesitett heti éraszama — az idei tanévet is
beszamitva — nem haladja meg a 18-at.

Meseiras Il.: Azok szamara, akiknek az Osszesitett heti éraszama — az idei tanévet is
beszamitva — meghaladja a 18-at.
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Ajanlott irodalom:

Gianni Rodari: Tante storie per giocare Editori Riuniti Gianni Rodari: Meséld te a végét! Mesék
feln6tteknek és gyerekeknek olasz és magyar nyelven Ponte Alapitvany, 2000 (kétnyelvi
kiadvany) Gianni Rodari: Grammatica della fantasia. Introduzione all’arte di inventare storie
Einaudi Gianni Rodari: A képzelet grammatikaja Pont Kiadé Kft 2001.

A versenyfeladatok szabalyzata a 3-as szamu mellékletben olvashato.

5. Egyéni ének

Olasz nyelvi dal el6adasa él6 kisérettel, zenei alap segitségével vagy zenei kiséret nélkiil.
Kérjik a versenyzbket, hogy a jelentkezési lapon tlntessék fel, hogy komoly- vagy
konnylzenei kategdriaban versenyeznek-e. A komolyzenei kategoriaba tartoznak a klasszikus
midalok, a népdalok, illetve az operarészletek. Kénnylizenei mifajnak mindslinek a rock- és
a popszamok, valamint a tancdalok. Kérjik feltlintetni az igényelt technikai hatteret is! (Igény
esetén zongorat tudunk biztositani.)

Csoportos versenyek

I.  Kultartorténeti vetélkedé — Piemonte

Kulturtérténeti vetélkedd magyar nyelven Piemonte tartomany torténelmérél (kilonds
tekintettel a Risorgimento-ban bet6ltott szerepérél; Kossuth Lajos és Torind kapcsolatarol)
valamint irodalmi, mlvészeti, nyelvi, foldrajzi, gasztrondmiai és autodipari jellegzetességeirdl.
A versenyre 4 f6s csapatok jelentkezését varjuk. A vetélked6 magyar nyelven zajlik, a
felkészliléshez csatolt forrasok kozott azonban talalhatnak a diakok mindkét nyelven
informaciokat. Kérjik, hogy minden iskola csak egy csapatot inditson!

A szébbeli vetélkedbn 10 csapat vehet részt, a valogatashoz, kérjuk, hogy a jeligével
nevez® csoport készitsen egy trailert (filmel&zetest), egy képzeletbeli torténelmi filmhez.
Valaszthat6 témak:

Az olasz egység magyar hései
Kossuth Lajos Torinéban

© >

A film id6tartama: 2 perc
Kérjuk, hogy a kisfilmet Youtube - link formajaban 2020. februar 15-ig kuldjék el a
palyazo csoportok a festivalditaliano2020@tamasi.sulinet.hu cimre.

A felkésziiléshez sziikséges forrasok a 4-es szamu mellékletben talalhatok.

Il. Csoportos ének

Olasz nyelvi dal el6adasa él6 kisérettel, zenei alap segitségével vagy zenei kiséret nélkul.
Kérjik a versenyzdket, hogy a jelentkezési lapon tintessék fel, hogy komoly- vagy
konnylizenei kategoériaban versenyeznek-e. A komolyzenei kategoridba tartoznak a
klasszikus mldalok, a népdalok, illetve az operarészletek. Kénnylzenei miifajnak minésilnek
a rock- és a popszamok, valamint a tancdalok. Kérjuk feltintetni az igényelt technikai hatteret
is! (Igény esetén zongorat tudunk biztositani.)

[ll. Szituaciods jaték
Olyan 3-6 f6s csapatok jelentkezését varjuk, akik vallalkoznak arra, hogy a helyszinen kihuzott

olasz nyelvl szituacio alapjan (20 perc felkészulési idd utan) 5-10 perc id6tartamu jelenetet
régtondzzenek.

IV. Szinpadi kategoéria

Egy eredeti olasz nyelven irt, maximum 20-30 perc terjedelmi m, vagy részlet el6adasa olasz
nyelven (lehet sajat szerzemény is). Kérjiuk, hogy egy iskola csak egy szindarabbal késziljén!
Kérjik, minél elébb jelezzék, hogy milyen technikai feltételekre van sziikség a produkciéhoz.
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IRASBELI PALYAZATOK
Az irasbeli palyazatokra a nevezéskor megadott jeligét kérjiik rairni, és 2020. februar
15-ig visszakiildeni a festivalditaliano2020@tamasi.sulinet.hu cimre.

Debreceni Eqyetem Olasz Tanszékének palyazatai:

Prova del tipo 1

A Debreceni Egyetem Olasz Tanszéke, a 2020 tavaszdn megrendezésre keriil6 Festival
d’Italiano keretében, a magyarorszagi kozépiskoldk tanul6éi szdméara palyazatot ir ki a
kovetkezd témakorben:

Ricordi italiani in Ungheria/Magyarorszagi olasz emlékek

A palyazoé lakokornyezetében talalhat6 olasz vonatkozast emlék (utcanév, intézménynév, szobor vagy
egyéb miivészeti alkotas stb.) elnevezésének, a névado vagy alkot6 életének, munkassaganak
feldolgozasa.

A palyazoktol olasz vagy magyar nyelven irt, bibliografidval ellatott, legalabb 5 gépelt oldal
(kettes sorkoz, Times New Roman 12-es betii) terjedelmii dolgozatokat varunk.

Prova del tipo 2
I DIALETTI ITALIANI TRA CINEMA, MUSICAETV

La presenza dei dialetti e delle varieta regionali, cosi come delle minoranze linguistiche, in
Italia € cio che piu caratterizza il Bel Paese e che da subito attrae e incuriosisce chi si avvicina
allo studio dell’italiano.

Per tanto tempo si e creduto che i dialetti stessero per scomparire e che fossero destinati a un
triste destino. Invece, i dialetti hanno dimostrato negli anni una nuova e interessantissima
vitalita.

Nella musica, nel cinema, nella letteratura, su Internet, i dialetti trovano sempre piu uno spazio
aperto e fecondo, rappresentano uno strumento creativo ed espressivo per parlanti di tutte le
eta: dai giovani rapper ai grandi romanzieri, dalla canzone popolare alle serie Tv di successo.

Sfruttando questa grande quantita di materiali linguisticamente misti tra italiano e dialetti,
potrete provare voi stessi a riprodurre queste parlate locali, prendendo come spunto una
canzone, un video musicale, il trailer o la scena di un film o di una serie televisiva.

- Girare il video musicale di una canzone (di qualsiasi genere o anno) che contenga almeno una
parte o sia interamente in dialetto

-Registrare la cover di una canzone che contenga almeno una parte o sia interamente in dialetto

-Recitare e girare un trailer o la scena di un film o una serie televisiva dove siano presenti delle
parlate locali.


mailto:festivalditaliano2020@tamasi.sulinet.hu

Festival d’Italiano 2020.

Pécsi Tudomanyegyvetem Olasz Tanszékének palvazatai:

e composizione

Eravate cresciuti in qualche parte della terra non meglio specificata, e fin a quel giorno non
avevate viaggiato che nei paesi vicini. Anche quella volta avevate scelto una destinazione
scontata. Ma vi € occorso un errore: avete comprato un biglietto aereo sbagliato. Ne siete resi
conto solo quando 1'aereo si € atterrato in una citta italiana. (Per esempio volevate andare a
Syracuse, nello stato di New York (USA), invece eccovi a Siracusa, in Sicilia.) A questo punto &
cominciata la vostra avventura... Descrivete le vostre esperienze, impressioni, osservazioni, in
forma di resoconto, diario o lettere, in quel paese completamente sconociuto che ¢ I'Ttalia dove
eravate arrivati per sbaglio. Esprimete la vostra meraviglia a proposito del paesaggio, delle cose
viste, delle persone incontrate, delle loro abitudini, ecc. (E' consigliabile scegliere una citta, una
regione o comunque una parte ben determinata dell'Ttalia.)

A vilag egyik kozelebbr6l meg nem hatarozott vidékén néttetek fel, és addig a napig csak a
szomszédos orszagokban jartatok. Abban az évben is a szokasos, ismert uticélok egyikét
néztétek ki magatoknak, azonban a repiil6jegy foglaldsaba hiba cstszott, és egy olasz varos
repol6terén landolt a gépetek. (Pl. a New York éllambeli (USA) Syracuse helyett a sziciliai
Siracusaban.) Igy kezd6dott a kalandotok... Irjatok le ati beszdmold, naplo vagy levelek
formajaban élményeiteket, benyomaésaitokat, megfigyeléseiteket a szamotokra teljesen
ismeretlen Olaszorszagban. Csodéalkozzatok ra az elGszor latott dolgokra, tajakra, az
emberekre, szokasaikra, stb. (Tanacsos egy varost, egy tartomanyt vagy Olaszorszag egy
meghatarozott részét kivalasztani.)

° video

Kérem elemezze és hasonlitsa 0ssze a két vide6 képi anyagat és szovegét (9.-10. osztalyos
tanul6k részére magyarul, 11.-12. osztalyos tanulok részére olasz nyelven).

Si prega di analizzare e confrontare i seguenti videoclip: visualita, messaggio, testo (per le classi
11. e 12. in lingua italiana, 9. 10. in ungherese). (massimo 6000 caratteri)

https: //www.youtube.com/watch?v=Xn OLnMriRg

https: //www.youtube.com/watch?v=v5VpczwrSCc

e traduzione

Nanni Balestrini

Messaggi di speranza

A koltemény szovege megtalalhatoé az 5-os szamu mellékletben.

Szegedi Tudomanvyegyvetem Olasz Tanszékének palyazata:

Esszé:

1. Gianni Rodari mesevilaga

Szaz éve sziiletett a 20. szazadi olasz gyermekirodalom egyik legnagyobb hatédsu alakja, Gianni Rodari
(1920-1980). Nemzedékek néttek fel konyvein, melyeknek sajatos térténetei és figurai egyszerre
bizarrok, szorakoztatok és elgondolkodtatok. Varjuk azon lelkes diakok munkait, akik dolgozatukban
egy-egy mesekotet, vagy néhany kiragadott torténet elemzésén keresztiil vallalkoznak Rodari
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mesevilaganak bemutatasara. A dolgozat nyelve magyar, terjedelme min. 13.000 — max. 20.000 n,
formai kdvetelményei: TNR 12, masfeles sorkoz.

2. Olasz irodalom képregényben

Az olasz irodalomtorténet jelentékeny és gazdag fejezetét alkotjak a novella mifajaba tartozo révid
elbeszélések. Boccacciotol Vergaig, Pirandellotdl Tondelliig sorolhatnank az izgalmasabbnal
izgalmasabb szerzéket, koztiik szamos kortars irét, akik kiprobaltak magukat ebben a korantsem
konnyli miifajban. Felhivasunk értelmében varunk barmely szerzé tetszélegesen valasztott
novellajanak képregény formaban torténé feldolgozasat.

A képi vilag megformalasa torténhet applikacié felhasznalasaval vagy sajat rajz formajaban. A
buborékszoveg nyelve olasz, alapjaul szolgalhat akar az eredeti mii, akar annak magyar nyelvii
forditasa. Elvaras, hogy a feldolgozott novella vilagat megfelel részletességgel kozvetitse a
képregényben megjelenitett szoveg- és képi vilag. A palyamiivek elkészitésével és bekiildésével
kapcsolatos informéaciok:

o aképregény alapjaul szolgald novella szovegét elektronikus vagy az eredeti mii elérhetdségét
biztosito link forméajaban kérjiik mellékelni;

e amegjelenitett szOveg minimalisan elvart terjedelme 2.500 n;

e a palyamunkakat pdf formatumban kérjiik megkiildeni;

e apalyamunkék értékelésekor elsdsorban a szdveges részek nyelvi megformaldsat,
elégségességét és Otletességét vizsgaljuk.

A képregény alapja barmely régi, modern vagy kortars szerz6 miive lehet (néhany otlet a teljesség
igénye nélkiil: Boccaccio, Bandello, Verga, Capuana, Deledda, Pirandello, Svevo, Tozzi, Bontempelli,
P.Levi, Morante, Parise, Ginzburg, Tabucchi, Calvino, Buzzati, Vassalli, Camilleri, Tondelli, Lagioia
stb.). Kiilonosképpen ajanljuk a kortars olasz szerzok irasait tartalmazo Parole Fuori (Milano, I
Castoro, 2013.) kotetet (magyarul: Kimondhatatlanul, Betiitészta konyvek, Budakeszi, 2016.).

Traduzione A) olasz nyelvr6l magyarra, lasd az 6-os szamu mellékletet!

Traduzione B) magyar nyelvrol olaszra , 1asd a 7-es szamu mellékletet!

Pazmany Péter Katolikus Egyvetem Bolcsészettudomanyi Kar - Olasz Tanszék

A PPKE BTK Olasz Tanszéke a 2019/2020. tanévi Festival d’Italiano keretében a kovetkezo
témakorokben ir ki palyazatot magyarorszagi gimnaziumok tanuldi szdmaéra:
nyelv, kultara.

A palyazoktol a megadott cimek alapjan varunk (szokozzel egyiitt) 15-20 000 karakter
terjedelmi (5-6 oldalnyi) dolgozatokat, bibliografidval, a felhasznalt forrasok megjelolésével,
a témaknal megadott nyelven.

Témakorok:

Nyelv:
»dzinneveket tartalmazo szolasok és kozmondasok az olaszban és a magyarban”

Olyan magyar nyelvii irdsokat varunk, amelyek bemutatjdk, hogy kettd, szabadon vélasztott
szinnév (pl. giallo/sarga, verde/zold) milyen szofaji formakban (pl. fénév, melléknév, ige) és
milyen jelentésben (konkrét vagy atvitt értelemben) van jelen a cimben szerepld olasz €s
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magyar kifejezésekben. Az italiai szolasok és kozmondasok lehetnek regionalis eredetiiek, de
ebben az esetben mindig kérjiilk megadni az olasz és a magyar megfelelot is.

Kultara:

»L’opera lirica italiana in Ungheria” (els0sorban olasz, esetleg magyar nyelven )

A téma feldolgozasat segitd szempontok: az italiai opera midta és milyen mértékben van jelen
a magyar szinhdzi kultirdban; mivel magyarazhat6 az italiai zene altalanos magyarorszagi
népszerisége (kotheté-e miifajhoz, szerzoéhodz, eldaddhoz stb.). A dolgozatok kdtddhetnek
személyes tanulmanyokhoz vagy koncert-élményhez is.

Eotvos Lorand Tudomanyegvetem Olasz tanszék - forditasi palvazat

A szépirodalmi szoveg a 8-as szamu mellékletben talalhato.
Versforditasi palyazat V. Magrelli kdlteménye a 9-es mellékletben talalhato.

A péalyéazatok beadasi hatarideje: 2020.februar 15.
A palyamiivek elkészitéséhez jo munkat kivanunk!

Az Ungheria News palyézatai:

a. Articolo di giornale

1. Il candidato deve scrivere un articolo di giornale in italiano (nomi propri stranieri sono
accetti).

2. | partecipanti possono scegliere fra i temi sotto elencati e poi svolgere un elaborato
personale.

3. L'elaborato deve contenere un titolo e il testo.

4. La lunghezza dell'articolo non deve eccedere le 600 parole (escluso il titolo) e lo stile
deve essere giornalistico.

Temi fra cui scegliere: - Descrivi un importante evento (evento politico, sportivo, festival,
carnevale, culturale, etc.) avvenuto nella tua citta o contea. - Descrivi la notizia che ti ha colpito
di piu in Ungheria nel 2019. - Fai una recensione di un libro, di un film o di una mostra che hai
visto in Ungheria.

Regole di partecipazione: - Il materiale deve essere spedito alla mail
ungherianews@gmail.com - La mail deve avere come oggetto “Festival di italiano
2020 — nome dell'articolo o video” - All'interno della mail deve esserci: - Nome degli
studenti coinvolti - Classe degli studenti - In allegato il video in formato mp4 o
l'articolo in formato word - Il materiale deve essere mandato alla mail di
ungherianews@gmail.com

entro il 15 febbraio

Scheda valutazione: Titolo: 0-5 punti Pertinenza con
'argomento scelto: 0-5 punti Presenza delle 5 W
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(who, when, where, what, how): 0-10 punti Stile: 0-10
punti Grammatica: 0-10 punti Lessico: 0-10 punti

b) Servizio giornalistico formato video

1. | partecipanti devono produrre un breve servizio giornalistico in video (con il
cellulare).

2. | partecipanti possono scegliere fra i temi sotto elencati.

3. Il video deve essere registrato in lingua italiana (nomi propri stranieri sono
accetti).

4. La durata del video non deve eccedere i tre minuti.

Temi fra cui scegliere:

* Descrivi un problema della tua

citta.

» Gastronomia: presentazione di un piatto e di una ricetta tipica della tua
regione.

Regole di partecipazione: - Il materiale deve essere spedito alla mail
ungherianews@gmail.com - La mail deve avere come oggetto “Festival di italiano
2020 — nome dell’articolo o video” - All'interno della mail deve esserci: - Nome degli
studenti coinvolti - Classe degli studenti - In allegato il video in formato mp4 o
l'articolo in formato word - Il materiale deve essere mandato alla mail di
ungherianews@gmail.com

entro il 15 febbraio

Scheda valutazione:
Titolo: 0-5 punti
Pertinenza con I'argomento scelto: 0-5 punti

Presenza delle 5 W (who, when, where, what, how):
0-10 punti

Composizione del video: 0-10 punti

Uso corretto della lingua: 0-10 punti Lessico: 0-10
punti Premiazioni

* Per ogni categoria verra scelto un vincitore. |l premio sara la pubblicazione dell’articolo o del
video sul sito ungherianews.com
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A SFUMATURE di Budapest palyazatai

Video di promozione
turistica

1. | partecipanti devono produrre un breve video.

2. Il tema del video deve essere la promozione turistica della propria citta /
distretto / contea.

3. Il video deve essere registrato in lingua italiana (nomi propri stranieri sono
accetti).

4. La durata del video non deve eccedere i tre minuti.

Valutazione:
Titolo: 0-5
punti

Composizione del video: 0-
15 punti

Uso corretto della lingua: O-
15 punti

Lessico: 0-15 punti
Regole di
partecipazione:

- I materiale deve essere spedito alla mail
sfumaturedibudapest@gmail.com

- La mail deve avere come oggetto “Festival di italiano 2020 — nome
del video”

- All'interno della mail deve esserci:

- Nome degli studenti
coinvolti

- Classe degli
studenti

- In allegato il video in
formato mp4

- I materiale deve essere mandato alla mail di sfumaturedibudapest@gmail.com
entro il 15 febbraio
Premiazioni

* |l video vincitore verra pubblicato sulla nostra pagina facebook Sfumature di
Budapest.

« Ai primi tre classificati verra dato un premio ancora da
definire.
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A Studio Italia Tolmacsolasi palyazata:

Tol macsol asi verseny

MM® S& mMuHd 2aldtteza GFyd#Zsyl ]

A STUDIO ITALIA OLASZ ISK&Moépiskolai olasz verseny alkalmabol
tolmdcsolasi

versenyt hirdet.

A t ol mdcsolraessiz bvéelr saelny. 3

I. forditds olaszra: A versenyz6k a mellékelt szoveget leforditjak, majd az elkésziilt forditast

el6re elkuldik az italia@studioitalia.hu e-mail cimre.

Bekiul dési hat ari dé: 2020. mar ci us 2.

Il. rovid olasz szoveg azonnali forditdsa (blattoldsa) olaszrél magyarra,
I1l. kétiranyd tolmacsolds. A versenyz6 tolmdacsfeladatot [4t el egy magyar-olasz
konzultacién, amelynek témai a kovetkez6k lehetnek:

1. Az olasz egység létrehozasanak fébb szerepléi.

Mit kell tudnia egy tolmdcsnak és mit egy forditénak?

Az idegen nyelvek tanitasanak korszeril nyelvpedagdgiai elvei.

Mit szeretnek Budapestben az olaszok?

A mai olasz politika partjai, szepl6i, bonyodalmai.

Az olaszok étkezési szokasai?

Mi motivélhatja a magyarokat, hogy olaszul tanuljanak. Es az olaszokat, hogy

magyarul tanuljanak?

8. Azt mondjak, hogy az utdbbi években tobb mint fél millié magyar vandorolt ki
kilfoldre, f6leg Németorszagba, Anglidba, Ausztridba. Miért nem Olaszorszagba,
Eurdpa talan legszebb orszagaba?

Nouk~wnN

Afelsorolt nyolc téma kozul minden résztvevé valasszon ki 6tot, és ezek székincsébdl
késziiljon fel. A szébeli verseny el6tt kozolje majd a zsirivel, melyek a valasztott témai.
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Di j

I.dij: egynyelvl értelmezé kisszotar és ingyenes részvételi lehetdség a 2020. juniusi vagy

decemberi CILS nyelvvizsgan

Il. dij:  ingyenes részvétel a 2020. juniusi vagy decemberi CILS nyelvvizsgan

lll.dij:  egynyelv( értelmezé kisszétar

Beugro forditas
FORDITSA OLASZRA!
Orkény: I stvan
GONDOLATOK A PINCEBEN

A labda egy betort ablakon keresztiil leesett az alagsori folyosora.

Az egyik gyerek, a hdzmesterék tizennégy éves kislanya, lebicegett érte. Szegénykének a
villamos levagta a fél 1abat, s boldog volt, ha labdat szedhetett a tobbieknek.

Az alagsorban félhomaly terjengett, de azért feltiint neki, hogy egy sarokban megmozdult
valami.

- Cicus! - sz6lt oda a falabt hazmesterkislany. - Hat te hogy keriilsz ide, kiscicam?
Folkapta a labdat, s ahogy csak tudott, elsietett vele.

Az Sreg, cstinya és rossz szagl patkany - 6t nézték cicanak - meghdkkent. gy még nem
beszélt vele senki. Eddig csak utaltak, szénnel hajigaltak, vagy rémiilten elmenekiiltek eldle.

Most jutott eszébe eldszor, hogy milyen mas lett volna minden, ha torténetesen cicdnak
sziiletik.

Sét - mert ilyen telhetetlenek vagyunk! - mindjart tovabbszotte abrandjait. Hat még ha falabu
hazmesterkislanynak sziiletik?

De ez mar talsagosan szép volt. Ezt mar el sem tudta képzelni.

Bekiildeési hatarido: 2020. marcius 2.

10




